
Маус—маа ус?
Многие матвеейо-курганцы уверены, что название Миусу дал 

некий казак, который говорил, что река «вьется, как мий ус».
Однако историки опровергают эту лег^гду. Они свидетельству­

ют, что в 1330 году здесь проехал арабский ученый-путешествен­
ник Ибн Батутта. Названия встретившейся ему реки он не знал, а 
так как берега ее были извилистыми и топкими, то он назвал реку 
Миус, что значит «Ми», «Мий»—топь и «Ус», «Уса» — вода. Та­
ким образом Миус в переводе с. тюркского языка означает вода или 
река с топкими, извилистыми берегами. Ибн Батутта дал названия 
и некоторым другим речкам. Например, Еланчик происходит от 
тюркского слова «Илан»—змея. «Йланчик»—змеятник, т..е. место, 
изобилующее змеями, ужами. Позже эти -слова обрусели. Мийус стал 
Миусом, а Планчик — Еланчиком.
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